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ANS DEJA
YEARS ALREADY

MOT DE LA DIRECTION / MESSAGE FROM THE EXECUTIVE

Depuis 40 ans déja, D-Gel dessine, congoit, fabrique et commercialise une gamme devenue compléte d'équipements de ballon sur glace.
C'est en 1976 que M. Denys Gardner a inventé, aprés bon nombre d'essais et erreurs, la célébre semelle Tractor, qui est d'ailleurs toujours
commercialisée aujourd’hui.

Chaque design a d'abord passé par l'innovation ou des requétes formulées par des joueurs engagés. Fiers leaders pancanadiens, nous
assurons la pérennité du sport par la modernisation de ses équipements. Dans cette nouvelle collection, les batons ont été entiérement
redessinés pour en actualiser le style! De plus, des grandeurs de chaussures ont été ajoutées, des tétes adaptées et des batons allongés ou
raccourcis pour combler tout le monde, des joueurs élites aux jeunes recrues.

Dans la deuxiéme section de ce catalogue, nous vous offrons une gamme plus exhaustive d'équipements de ringuette. Grace & notre nouvelle
technologie de moule exclusive utilisée pour tous nos batons, il est plus facile que jamais de remplacer un embout. Dans la derniére section,

quelques accessoires de sports additionnels y figurent.

Dotés d'une force de frappe plus grande, nous continuons & développer nos parts de marché & l'international tout en consolidant notre
présence sur le marché canadien.

Nous vous invitons & nous faire parvenir toutes demandes, puisque votre satisfaction est notre priorité!

For 40 years D-Gel has designed, developed, manufactured and sold broomball equipment, increasing its products to eventually reach a full
line. In 1976, Denys Gardner, with much trial and error, invented the reknown Tractor sole which is still available to this day.

Every design starts with innovation or requests from engaged players. Proud leader throughout Canada, we ensure that the sport will
continue by providing updated equipment to meet today’s needs. In this new collection, the sticks have been entirely revamped with a

contemporary style. We have added new sizes, adapted heads and figured shorter brooms for everyone, from new recruits to the elite.

The second section of the catalog presents a more exhaustive line of ringette equipment. With our new exclusive molding technology for all
our sticks, it's easier than ever to replace a tip. You'll find several sports accessories in the catalog’s last section.

With a greater sales force, we are continuing to develop our market internationally while solidifying our Canadian presence.

Please send any request you might have, because your satisfaction is our priority !

LA DIRECTON / THE EXECUTIVE

marketing@d-gel.com | d-gel.com
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COMMANDEZ VOTRE BATON PERSONNALISE
ORDER YOUR CUSTOMIZED STICK

D-GEL.COM
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BATONS
STICKS

Les batons D-Gel sont congus avec les meilleures composantes disponibles sur le marché. Repensés pour répondre aux plus hauts

critéres de performance et de maniabilité : une téte courbée a été élaborée, et des batons de 52 po (132.08 cm) sont dorénavant

offerts. Cette année, nous proposons le Talent 712 pour satisfaire les jeunes joueurs talentueux. De plus, nous avons créé le
Gratitude 762 pour vous remercier de votre fidélité depuis 40 ans!

Désormais, jeunes, juniors et adultes trouveront leur compte dans cette populaire collection de batons composés dérable

de toute premiére qualité. Harmonisant résistance et plaisir, le diamétre des batons a été adapté a la prise particuliere de

nos jeunes et juniors. En considération des surfaces de jeu intérieures allouées & nos jeunes joueurs, nous langons le
GYM 787 avec sa téte d’'une pureté remarquable. Ce baton singulier ne laissera aucune trace!

D-Gel sticks are made with the best components available. Redesigned to meet the highest performance and
handling needs, a curved head was developed and 52 in (132.08 cm) sticks are now available. This year, we are
introducing the Talent 712 for exceptional young players. Also, we have created the Gratitude 762 to thank you

for 40 years of loyalty!

Now, youth, juniors and adults will find exactly what they are looking for in this popular line of
high-quality maple sticks. Combining resistance and fun, the stick diameter was designed for the
specific grip of young and junior players. Considering the indoor playing surfaces young players are
using, we are launching the GYM 787 with its incredibly immaculate head. This stick won't make a
mark!






PROTEAM /741

LEGERETE IMBATTABLE !

TETE : PROTO

TPE et PP homopolymeére
Régulier

Rouge

7.5 0z (212.62 g)

MANCHE

Aluminium C-405
Octogonal

Rouge

10.9 0z (309 g)
43 po (109.22cm)

UNBEATABLY LIGHT!

HEAD : PROTO

TPE et PP homopolymer
Regular

Red

7.5 0z (212.62 g)

CODE  GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER

SHAFT

C405 aluminium
Octagonal

Red

10.9 0z (309 g)
43in (109.22cm)

COULEUR / COLOR

741 SENIOR / SENIOR UNISEXE / UNISEX

* Total incluant la téte / Total including the head

ROUGE, ROUGE / RED, RED

47" (119.38 cm) 19 0z (538.649)

LONGUEUR / LENGHT*  POIDS / WEIGHT *
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NOUVEAU
NEW

POWERSHOT 735

DISTANCE ET VITESSE RENOUVELEES !

TETE : POWER

TPE et PP homopolymere
Dure

Noire

8.5 0z (240.97 g)

MANCHE

Aluminium série 7000

Octogonal

Noir

10.9 0z (309 g) ou 12.6 0z (357.2 g)

43 po (109.22cm) ou 48 po (121.92 cm)

REVVED UP SPEED AND DISTANCE!

HEAD : POWER

TPE et PP homopolymer
Hard

Black

8.5 0z (240.97 g)

CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER

SHAFT

7000 series aluminium

Octagonal

Black

10.9 0z (309 g) or 12.6 oz (357.2 g)
43 in (109.22cm) or 48 in (121.92 cm)

735 SENIOR / SENIOR HOMMES / MEN
735-52  SENIOR / SENIOR HOMMES / MEN

* Total incluant la téte / Total including the head

COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT*  POIDS / WEIGHT *
NOIR, NOIR / BLACK, BLACK 47" (119.38 cm) 200z (5679)
NOIR, NOIR / BLACK, BLACK 52" (132.08 cm) 21.7 0z (615.18 )
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NOUVEAU
NEW

PRECISION 711

PRECISION INEGALEE POUR LE JOUEUR ELITE!

TETE : ULTRA MANCHE

Courbée a 3/8 po (9.52 mm) pour une
parfaite maniabilité et une précision inégalée
TPE et PP homopolymere

Reégulier

Rouge

8.6 0z (243.81 g)

Aluminium série 7000

Octogonal

Argent

10.9 0z (309 g) ou 12.6 0z (357.2 g)

43 po (109.22cm) ou 48 po (121.92 cm)

UNEQUALLED PRECISION FOR ELITE PLAYER!

HEAD : ULTRA SHAFT

3/8 in (9.52 mm) curved head for

perfect handling and unmatched precision
TPE et PP homopolymer

Regular

Red

8.6 0z (243.81 g)

7000 series aluminium

Octagonal

Silver

10.9 0z (309 g) or 12.6 oz (357.2 g)
43 in (109.22cm) or 48 in (12192 cm)

CODE  GRANDEUR/SIZE ~ GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT*  POIDS / WEIGHT * wNPE
& e »

Al SENIOR/SENIOR ~ HOMMES/MEN  ROUGE, ARGENT /RED,SILVER 47" (119.38cm)  20.10z (569.829) o ,I.IH\I »

711-52  SENIOR/SENIOR ~ HOMMES/MEN  ROUGE, ARGENT /RED, SILVER 52" (132.08cm)  21.8 0z(618.02) . .

* Total incluant la téte / Total including the head
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CONCU POUR LES FEMMES
DESIGNED FOR WOMEN




NOUVEAU
NEW

PRECISION 707

PRECISION INEGALEE POUR LA JOUEUSE ELITE!
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TETE : ULTRA MANCHE
Courbée a 3/8 po (9.52 mm) pour une Aluminium série 7000
parfaite maniabilité et une précision inégalée Octogonal
TPE et PP homopolymere Blanc
Reégulier 10.9 0z (309 g)
Aqua 43 po (109.22cm)

8.6 0z (243.81 g)

UNEQUALLED PRECISION FOR ELITE PLAYER!

HEAD : ULTRA SHAFT
3/8 in (9.52 mm) curved head for 7000 series aluminium
perfect handling and unmatched precision Octagonal
TPE et PP homopolymer White
Regular 10.9 0z (309 g)
Aqua 43 in (109.22cm)

8.6 0z (243.81 g)

W D
e 5(/
CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT* POIDS / WEIGHT * < ° o
° -
707 SENIOR / SENIOR FEMMES / WOMEN AQUA, BLANC / AQUA, WHITE 47" (119.38 cm) 20.10z (569.829) . .
6‘/ 7 e S

D-GEL

* Total incluant la téte / Total including the head / 14







NOUVEAU
NEW

(%]
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RAPIDITE D’EXECUTION SANS EGALE!
TETE : ULTRA MANCHE
TPE et PP homopolymeére Aluminium série 7000
Dure Octogonal
Rouge Noir
8.6 0z (243,81 g) 10.9 0z (309 g) ou 12.6 0z (357.2 g)

43 po (109.22cm) ou 48 po (121.92 cm)

INCOMPARABLY FASTER PERFORMANCE!

HEAD : ULTRA SHAFT
TPE et PP homopolymer 7000 series aluminium
Hard Octagonal
Red Black
8.6 0z (243,81 g) 10.9 0z (309 g) or 12.6 0z (357.2 g)

43 in (109.22cm) or 48 in (121.92 cm)

CODE  GRANDEUR/SIZE  GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT*  POIDS / WEIGHT * > N D 5(/
< e 2 ®
716 SENIOR / SENIOR HOMMES / MEN ROUGE, NOIR / RED, BLACK 47" (119.38 cm) 20.10z (569.829) o iiﬂ (%)
716-52 SENIOR / SENIOR HOMMES / MEN ROUGE, NOIR / RED, BLACK 52" (132.08 cm) 21.8 0z (618.029) . .
Sy 7 e S

D-GEL

* Total incluant la téte / Total including the head / ]6




CONCU POUR LES FEMMES
DESIGNED FOR WOMEN



NOUVEAU
NEW

TACTIK 708

RAPIDITE D’EXECUTION SANS EGALE!

TETE : ULTRA

TPE et PP homopolymeére
Dure

Rouge

8.6 0z (243.81 g)

MANCHE

Aluminium série 7000
Octogonal

Blanc

10.9 0z (309 g)

43 po (109.22cm)

INCOMPARABLY FASTER PERFORMANCE!

HEAD : ULTRA

TPE et PP homopolymer
Hard

Red

8.6 0z (243.81 g)

CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER

SHAFT

7000 series aluminium
Octagonal

White

10.9 0z (309 g)

43 in (109.22cm)

COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT*  POIDS / WEIGHT *

708 SENIOR / SENIOR FEMMES / WOMEN

* Total incluant la téte / Total including the head

ROUGE, BLANC / RED, WHITE

47" (119.38 cm) 20.10z (569.829)
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NOUVEAU
NEW

GRATITUDE 762

AVEC GRATITUDE POUR NOS 40 ANS!

TETE : NEXT

TPE et PP homopolymeére
Régulier

Orange

9 0z (255.15 g)

MANCHE

Aluminium série 7000
Octogonal

Blanc

10.9 0z (309 g)

43 po (109.22cm)

WITH GRATITUDE, FOR OUR 40™ ANNIVERSARY'!

HEAD : NEXT

TPE et PP homopolymer
Regular

Orange

9 0z (255.15 g)

SHAFT

7000 series aluminium
Octagonal

White

10.9 0z (309 g)

43 in (109.22cm)

W D
e 5(/
CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT* POIDS / WEIGHT * < ° o
° 1 -
762 SENIOR / SENIOR UNISEXE / UNISEX ORANGE, BLANC / 47" (119.38 cm) 20.50z (581.159) . .
ORANGE, WHITE 6‘/ 7 © =Y

* Total incluant la téte / Total including the head
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NOUVEAU
NEW

TALENT 712

TOUT SPECIALEMENT POUR LES JEUNES TALENTS!

TETE : ULTRA

TPE et PP homopolymeére
Régulier

Vert lime

8.6 0z (243.81 g)

MANCHE

Aluminium série 7000
Octogonal

Argent

7.9 0z (223.96 g)

35 po (91.44 cm)

SPECIFICALLY FOR TALENTED YOUNG PLAYERS'!

HEAD : ULTRA

TPE et PP homopolymer
Regular

Lime green

8.6 0z (243.81 g)

CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER

SHAFT

7000 series aluminium
Octagonal

Silver

7.9 0z (223.96 g)

35in (91.44 cm)

COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT *

POIDS / WEIGHT *

712 JUNIOR / JUNIOR UNISEXE / UNISEX

* Total incluant la téte / Total including the head

VERT LIME, ARGENT / 40" (101.6 cm)
LIME GREEN, SILVER

17.10z (484.78 g)
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@ BATON EN BOIS
WOOD STICK



NOUVEAU TETE BISEAUTEE
NEW BEVELED HEAD

HERITAGE 752 / 776

RESISTANCE AUX COURBURES ASSUREE!

| STICKS
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TETE : BDG MANCHE
Elastomeére thermoplastique (TPE) Erable de premiere qualité
Biseautée 11/4 po (3.17 cm) de diamétre
Reégulier Rond :18.5 0z (524.47 g)
Orange Semi-plat (plat sur 2 de ses c6tés opposés
9.9 0z (280.66 g) et rond ailleurs) : 15.9 0z (450.76 g)

43 po (109.22 cm)

RESISTANCE TO BENDING GUARANTEED!

HEAD : BDG SHAFT
TPE (thermoplastic elastomer) Premium-quality maple
Beveled 11/4 in (3.17 cm) diameter
Regular Round :18.5 0z (524.47 g)
Orange Half-flat (flat on opposite sides and round
9.9 0z (280.66 g) otherwise) : 15.9 0z (450.76 g)
43in (109.22 cm)
. . WDe
CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT POIDS / WEIGHT Q_?‘ [
o P
752 SENIOR / SENIOR UNISEXE / UNISEX ~ ORANGE, BOIS / ORANGE, WOOD 47" (119.38cm)  28.60z(810.89) ™" o iﬂw «
776 SENIOR / SENIOR UNISEXE / UNISEX  ORANGE, BOIS / ORANGE, WOOD 47" (119.38cm) 26 0z (737.09g) ™~ ° " : °
/lz%e

D-GEL
+  Total incluant la téte / Total including the head
** Le poids peut changer légérement selon le taux d’humidité variable du bois / Weight may vary given the wood's fluctuating humidity rate / 24




éﬁé BATON EN BOIS
WOOD STICK



NOUVEAU
NEW

HERITAGE JUNIOR 786

UN ALLIE SOLIDE!

TETE : ULTRA

TPE et PP homopolymeére
Régulier

Orange

8.6 0z (243.81 g)

MANCHE

Erable de premiere qualité
1po (2.54 cm) de diametre
Plat

12.3 0z (348.7 g)

36 po (91.44 cm)

A STRONG PARTNER!

HEAD : ULTRA

TPE et PP homopolymer
Regular

Orange

8.6 0z (243.81 g)

CODE GRANDEUR/SIZE = GENRE / GENDER

SHAFT

Premium-quality maple
1in (2.54 cm) diameter
Flat

12.3 0z (348.7 g)

36 in (91.44 cm)

COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT* POIDS / WEIGHT *

786 JUNIOR / JUNIOR  UNISEXE / UNISEX

+  Total incluant la téte / Total including the head

* %

ORANGE, BOIS / ORANGE, WOOD 40" (101.6 cm) 2110z (598.17g)

** Le poids peut changer légérement selon le taux d’humidité variable du bois / Weight may vary given the wood's fluctuating humidity rate
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é%,’é BATON EN BOIS
WOOD STICK




NOUVEAU
NEW

GYM JUNIOR 787

SUPERBEMENT IMMACULE, IL NE LAISSERA PAS DE MARQUE!
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TETE : ULTRA MANCHE
Elastomeére thermoplastique (TPE) Erable de premiere qualité
Molle 1po (2.54 cm) de diametre
Blanche Plat
8.6 0z (243.819g) 12.3 0z (348.7 g)

37 po (94 cm)

BRILLIANTLY IMMACULATE, WON'T LEAVE MARKS!

HEAD : ULTRA SHAFT
TPE (thermoplastic elastomer) Premium-quality maple
Soft 1in (2.54 cm) diameter
White Flat
8.6 0z (243.81 g) 12.3 0z (348.7 g)
37 in (94 cm)
D
v“ <b(/
CODE GRANDEUR / SIZE GENRE / GENDER COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT* POIDS / WEIGHT * < o2 P
O ﬂ %)
786 JUNIOR / JUNIOR  UNISEXE / UNISEX BLANC, BOIS / WHITE, WOOD 40" (101.6 cm) 2110z (598.17g)*" o Iﬂ .
$ S
/7t

D-GEL
+  Total incluant la téte / Total including the head
** Le poids peut changer légérement selon le taux d’humidité variable du bois / Weight may vary given the wood's fluctuating humidity rate / 28




POWER

ULTRA

PROTO



TETES / HEADS

PERSONNALISEZ LA TETE DE VOTRE BATON SELON VOTRE PROPRE STYLE!
CUSTOMIZE YOUR HEAD TO MATCH YOUR STYLE!

— PROTO — — POWER — — ULTRA —

REGULIER DURE REGULIER DURE REGULIER DURE

REGULAR HARD REGULAR HARD REGULAR HARD
BLEUE / BLUE 717-R (BL) 717-H (BL) 718-R (BL) 718-H (BL) 719-R (BL) 719-H (BL)
ROUGE / RED 717-R (RD) 717-H (RD) 718-R (RD) 718-H (RD) 719-R (RD) 719-H (RD)
NOIRE / BLACK 717-R (BK) 717-H (BK) 718-R (BK) 718-H (BK) 719-R (BK) 719-H (BK)

AVIS IMPORTANT
AU CANADA, LA REGLEMENTATION IMPOSE QUE LE MANCHE ET LA TETE PROVIENNENT DU MEME MANUFACTURIER.

IMPORTANT NOTICE
CANADIAN REGULATIONS REQUIRE THE SHAFT AND HEAD TO BE SUPPLIED BY THE SAME MANUFACTURER.

D-GEL
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MINI BATONS

POUR VOS ACTIVITES DE FINANCEMENT,
PLAISIR ASSURE DES ENFANTS AVEC CES BATONS!

Couleurs assorties n° 760
40e anniversaire (Gratitude) ne 761

Longueur : 12 po (30.48 cm)

MINI BROOMS

FOR FUNDRAISERS, THESE BROOMS PROVIDE
UNQUESTIONABLE FUN FOR CHILDREN!'!

Assorted colors #760
40™ anniversary (Gratitude) #761

Lenght : 12 in (30.48 cm)

D-GEL
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ACCESSOIRES
ACCESSORIES

Les plus récents gants D-Gel offrent un merveilleux mariage de légeéreté, de protection et de confort. La pratique de ce sport sur les surfaces
tant intérieures qu'extérieures nous a menés a créer des gants de qualité supérieure qui conviendraient dans les deux situations. Nos gants
n°s 840 et 875 ont été fabriqués avec les meilleurs matériaux sur le marché.

Notre plus récente gamme d'équipements de protection a été inspirée par une exigence de légéreté, un indéniable besoin de confort

et une véritable protection. Cherchant toujours & innover, nous vous proposons aujourd’hui nos révolutionnaires jambieres Multi

536. Avec sa protection renforcée au niveau du genou et son imperméabilité compléte, elle saura manifestement plaire aux
véritables joueurs !

Fort d’'une expertise de 40 ans dans la chaussure de ballon sur glace, D-Gel a étendu ses pointures pour satisfaire les plus
petits. La Gripper 884 est dorénavant offerte en tailles 1 et 2.

The latest D-Gel gloves are a perfect combination of lightness, protection and comfort. Since this sport is played
both inside and outside, we wanted to create superior-quality gloves that would do for both. Our gloves #840 and
#875 were made with the best materials available.

Our latest line of protective equipment was based on the requirement for lightness, the unquestionable need

for comfort and for real, reliable protection. Stemming from our constant desire to innovate, we introduce

our revolutionary Multi 536 shin guards. Reinforced protection at the knee and fully waterproof, it is
exactly what players are looking for !

With 40 years of expertise in making broomball shoes, D-Gel has increased its size offering. The
Gripper 884 is now available in sizes 1 and 2.






NOUVEAU 25 AERATION DOUBLE
NEW ~ DOUBLE AIRFLOW

FINE 875

GANTS D’EXCEPTION POUR LA CLASSE ELITE!

GANTS FINE :

Insertions en polyéthyléne au-dessus de la main pour une protection optimale

Aération au-dessus de la main, a la paume et au pouce pour une généreuse circulation d'air
Poignet de trois piéces flexibles pour un maniement supérieur

Pouce en trois piéces distinctes pour une grande flexion

Entre-doigts en nylon flexible permettant de mieux manceuvrer

Paume en microfibre brossée pour une pleine adhérence

Intérieur en mousse haute densité pour un supplément de protection

Fabrication en polyester, nylon et polyuréthane pour une légéreté assurée

EXCEPTIONAL GLOVES FOR THE ELITE CLASS!

FINE GLOVES:

Polyethylene inserts on the back of the hand for optimal protection

Vents on the back of the hand, the palm and at the thumb area for generous airflow
Cuff roll with three flexible sections for superior handling

Three-part thumb for unrestricted bending

Stretch nylon gussets for greater freedom

Brushed microfiber palm for full adherence

High-density interior foam for additional protection

Polyester/nylon and polyurethane for guaranteed lightness

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE DIMENSIONS

875 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED SENIOR / SENIOR 12" /13" /15"
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NOUVEAU AERATION DOUBLE
NEW DOUBLE AIRFLOW

PASSION 840

DESTINES AUX VRAIS PASSIONNES!

GANTS PASSION :

Aération au-dessus de la main et & la paume pour une généreuse circulation d’'air

Poignet en trois piéces flexibles pour un maniement supérieur

Pouce en trois pieces distinctes pour une grande flexion
Entre-doigts en nylon flexible permettant de mieux manoceuvrer
Paume en microfibre brossée pour une pleine adhérence

Intérieur en mousse haute densité pour un supplément de protection
Fabrication en polyester et nylon pour une légéreté assurée

FOR REAL ENTHUSIASTS!

PASSION GLOVES:

Vents on the back of the hand and the palm for generous airflow
Cuff roll with three flexible sections for superior handling
Three-part thumb for unrestricted bending

Stretch nylon gussets for greater freedom

Brushed microfiber palm for full adherence

High-density interior foam for additional protection
Polyester/nylon for guaranteed lightness

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE DIMENSIONS
840 NOIR ET MARINE / BLACK AND NAVY JUNIOR / JUNIOR 8" /10"
840 NOIR ET MARINE / BLACK AND NAVY SENIOR / SENIOR 12" /14" /15"
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NOUVEAU
NEW

VALUE 802

UNE ENTREE REMARQUABLE !

GANTS DE QUALITE/VALEUR :

Poignet de deux piéces flexibles pour un maniement supérieur
Pouce en trois pieces distinctes pour une grande flexion
Paume en microfibre brossée pour une meilleure adhérence
Intérieur en mousse pour un supplément de protection
Fabrication en polyester et nylon pour une légéreté assurée

REMARKABLE START!

VALUE GLOVES:

Cuff roll with two flexible sections for superior handling
Three-part thumb for unrestricted bending

Brushed microfiber palm for better adherence

Interior foam for additional protection

Polyester/nylon for guaranteed lightness

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE DIMENSIONS ?"\\\ D 50
< o o
802 NOIR / BLACK JUNIOR / JUNIOR 8" /10" O ’iI 17
802 NOIR / BLACK SENIOR / SENIOR 12" /14" . I .
Sy 7 S
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VIBE 815

EN QUETE DE LEGERETE ET DE MANIABILITE, LES VIBE SAURONT VOUS SEDUIRE!

GANTS VIBE :

Insertions de mousse sur la main et les doigts pour de la protection

Pouce en trois piéces distinctes pour une meilleure flexion

Paume en microfibre renforcée d'une seconde paume pour une bonne durabilité
Fabrication en nylon brossé pour une légéreté assurée

Modéles ajustés

LIGHT AND MANEUVERABLE GLOVES, VIBE ARE THE ONES FOR YOU!

VIBE GLOVES :

Foam inserts on the hand and fingers for protection
Three-part thumb for better bending

Microfiber palm with double palm reinforcement for durability
Brushed nylon for guaranteed lightness

Fit designs
D
\e WPe ¢
CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE DIMENSIONS < o = ©
O I (%)
815 NOIR ET ORANGE / BLACK AND ORANGE SENIOR / SENIOR P.M,G, TG /S ,M,L, XL . Iﬂ .
J‘/ 7 S
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LIGHT 835

LEGERETE EN TOUTE PRIORITE!

GANTS LEGERETE :

Insertions de mousse sur la main et les doigts pour de la protection
Pouce en trois piéces distinctes pour une meilleure flexion

Paume en microfibre pour de la durabilité

Fabrication en nylon brossé pour une légéreté assurée

Modéles ajustés

LIGHTNESS COMES FIRST!

LIGHT GLOVES :

Foam inserts on the hand and fingers for protection
Three-part thumb for better bending

Microfiber palm for durability

Brushed nylon for guaranteed lightness

Fit designs
CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE DIMENSIONS ?‘\\\ D 5(/
< e
835 NOIR ET BLEU / BLACK AND BLUE JUNIOR / JUNIOR JR/JR O 2 iﬁ n
835 NOIR ET BLEU / BLACK AND BLUE SENIOR / SENIOR PM,G/S M, L . ’I .
6‘/ 7 S
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2 NYLON EXTENSIBLE
4 STRETCHING NYLON

CONTACT 555

DENSE ET RESISTANTE POUR TOUS LES SPORTS DE CONTACT !

JAMBIERE SPORT DE CONTACT :

Deux moules de polyéthyléne (genou et tibia) pour une sécurité maximale
Protection pour la cheville compléte doublée de mousse

Mousse de haute densité recouvre l'intérieur

Deux sangles élastiques Velcro® a 360° pour un ajustement rapide

Nylon et polyester procurant légeéreté

THICK AND RESISTANT FOR ALL CONTACT SPORTS!

CONTACT SPORT SHIN AND KNEE PAD :
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Two polyethylene knee and shin molds for maximum safety
Full ankle protection lined with foam

High-density foam on the inside

Two 360° elastic Velcro® straps for quick adjustment
Polyester nylon provides lightness

v nbe ¢
CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE LONGUEUR / LENGTH < o P
' LU
555 NOIR / BLACK SENIOR / SENIOR P.M,G,TG /S, M, L, XL . .
Sy 7 S
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NOUVEAU A NYLON EXTENSIBLE
NEW 4 STRETCHING NYLON

DELUXE 505

UN MAXIMUM DE PROTECTION AVEC SON RABAT UNIQUE!

GENOUILLERE DE LUXE :

Nylon élastique et de polyester pour une agréable légereté

Moule intégré en polyéthyléne améliorant la protection du genou

Mousse de 8 mm d'épaisseur protégeant les parties extérieures et intérieures
Rabat recouvert de mousse augmentant la protection du dessous du genou

MAXIMUM PROTECTION WITH A UNIQUE FLAP!

LUXURY KNEE PAD :

Combination of polyester and elastic nylon for exquisite lightness
Integrated polyethylene mold to increase knee protection

8 mm foam protecting exterior and interior body parts

A foam flap for added protection below the knee

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE LONGUEUR / LENGTH

505 NOIR / BLACK SENIOR / SENIOR M,G, TG /M, L, XL
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2 NYLON EXTENSIBLE
4 STRETCHING NYLON

KNEE 500

APPRECIEE POUR L'ETENDUE DE SES FONCTIONNALITES !

GENOUILLERE MULTISPORT :

Fabrication en nylon extensible pour plus de légéreté
Intérieur en mousse de polyuréthane pour une pleine protection du genou
Ouverture située & l'arrieére pour garantir un plus grand confort

KNOWN FOR ITS ADAPTABILITY !
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MULTI-SPORT KNEE PAD :

Stretch nylon for added lightness
Polyurethane foam interior for complete knee protection
Back opening to guarantee comfort

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE LONGUEUR / LENGTH v.\\\ D 5(/
& o
500 NOIR / BLACK JUNIOR / JUNIOR JR/JR V] iiﬂ wn
500 NOIR / BLACK SENIOR / SENIOR P.M,G,TG/S,M,L, XL . .
J‘/ 7 S

D-GEL

e




% PRODUIT VEDETTE
STAR PRODUCT



NOUVEAU A LYCRA EXTENSIBLE
NEW 4 STRETCHING LYCRA

MULTI 536

POUR LE SPORTIF MULTIDISCIPLINAIRE!

JAMBIERE REVOLUTIONNAIRE AVEC MALLEOLE :

Genou moulé en polyéthyléne pour une irrésistible protection
Tissu composé de nylon tressé pour une résistance améliorée

Mousse & haute densité recouverte de multiples pieces en polyéthyléne pour une étonnante protection du tibia

Enveloppe en Lycra® pour une excellente adhérence
Multiples alvéoles sur les cotés pour plus d'aération et de confort
Malléole au bas du tibia pour assurer la protection de la cheville

MULTIDISCIPLINARY ATHLETES NEED!

REVOLUTIONARY SHIN AND KNEE PAD WITH ANKLE PROTECTION :

Molded polyethylene cap for excellent knee protection

Cable-knit nylon for greater resistance

High-density foam covered with several layers of polyethylene for remarkable shin protection
Lycra® envelope for unmatched adherence

Multiple air holes on the sides for more airflow and comfort

Ankle protection at the bottom of the shin guard

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE LONGUEUR / LENGTH
536 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED JUNIOR / JUNIOR g"/n"
536 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED SENIOR / SENIOR 13" /15" /16"
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PANTALONS 420

Fabrication 100 % polyester pour légereté, isolation et séchage rapide
Bande élastique & la taille munie d'un cordon ajustable

Mousse simple densité de 3/4 po (1.9 cm) située sur les 2 cotés
et a I'arriére pour une meilleure protection

Lavable & la machine (cycle délicat)

PANTS 420

100% polyester fabric for lightness, insulation and fast drying
Elastic waist with drawstring

3/4 in (1.9 cm) single-density foam padding on both sides
and at the back, for better protection

Machine washable (delicate cycle)

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE

420 NOIR / BLACK TP (24), P (25-27), M (28-30), G (32-34), TG (36-38), TTG (40-42), TTTG (44-46) /
XS (24), S (25-27), M (28-30), L (32-34), XL (36-38), XXL (40-42), XXXL (44-4¢6)
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GRIPPER 884

Semelles spécialement dessinées pour les surfaces de glace intérieures

Design offrant une incroyable traction sur les glaces artificielles
Caoutchouc naturel pour ses propriétés thermiques et son adhérence optimale

Prépondérance & garder sa flexibilité, toutes températures confondues
Matelassage de mousse autour de la chaussure assurant chaleur et protection
Embout de sécurité ultrarésistant a I'avant

Specially designed soles for indoor ice surfaces

Providing incredible traction on artificial ice
Natural rubber for warmth and optimal adherence

Superior flexibility in all temperatures
Padded foam on the upper shoe, providing warmth and protection
Highly resistant safety toes

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE
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TRACTOR 800

Semelles spécialement dessinées pour les surfaces de glace extérieures

Cavités circulaires profondes emmagasinant et laissant tomber la neige superflue
Caoutchouc naturel pour ses propriétés thermiques et son adhérence optimale

Prépondérance a garder sa flexibilité méme par temps froid
Matelassage de mousse autour de la chaussure assurant chaleur et protection
Embout de sécurité ultrarésistant a I'avant

Specially designed soles for outdoor ice surfaces
Deep circular cavities collect and drop snow build-up
Natural rubber for warmth and optimal adherence

Superior flexibility even in cold weather
Padded foam on the upper shoe, providing warmth and protection
Highly resistant safety toes

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE
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COMPARTIMENT DOUBLE
NEW N\ DOUBLE COMPARTMENT

BAG 195

COMPARTIMENTE ET HYPERPOLYVALENT !

SAC POLYVALENT :

Double compartiment pour optimiser I'espace offert

Deux pochettes latérales pour davantage de rangement

Pochette intérieure en maille pour les menus articles

Deux sangles ajustables & hauteur distincte pour assurer un transport agréable
Tissu résistant fait de nylon 600D et de PVC/420D Dobby

DIVIDED INTO COMPARTMENTS AND HYPER VERSATILE!

VERSATILE BAG :

Double compartments to optimize available space

Two side pockets for more storage

Interior mesh pocket for smaller items

Two adjustable straps at different heights for easy carrying
Resistant nylon 600D and PVC/420D dobby fabric
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CODE COULEUR / COLOR DIMENSIONS

195 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED 28" X 13" X 20"
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" BALLONS
BALLS

Entierement fabriqués & la main au Canada et soumis & un contréle de qualité rigoureux, les ballons D-Gel

garantissent un rebond minimal pour une précision maximale. La série Avéoles, unique en son genre, est

inspirée de la balle de golf. Sa forme atypique permet une trajectoire d'une incroyable précision. Un
essai vous convaincra!

Made entirely by hand in Canada with strict quality control, D-Gel balls guarantee minimum
rebound for maximum precision. The one-of-a-kind Dimples series was based on a golf ball. Its
unusual shape allows an incredible precision. One try will convince you!






BALLON 256

En caoutchouc et congu pour les parties se déroulant a l'intérieur
Résistance aux impacts produits par les tétes de bdatons
Conformité aux standards du sport

BALL 256

Rubber designed for indoor games
Resistant to impact from sticks heads
Sport-standards compliant
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CODE COULEUR / COLOR

256 ORANGE

D-GEL
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BALLON 268

En caoutchouc et congu pour les parties se déroulant a I'extérieur
Répond tres bien aux variations extrémes de température
Résistance aux impacts produits par les tétes de bdatons
Conformité aux standards du sport

BALL 268

Rubber designed for outdoor games

Great response to extreme temperature changes
Resistant to impact from sticks heads
Sport-standards compliant

CODE COULEUR / COLOR

268 BLEU / BLUE

D-GEL
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ALVEOLES 257

Multiples alvéoles pour une trajectoire d'une incroyable précision

En caoutchouc et congu pour les parties se déroulant a l'intérieur
Résistance aux impacts produits par les tétes de bdatons
Conformité aux standards du sport

DIMPLES 257

Multiple dimples for incredible trajectory precision
Rubber designed for indoor games

Resistant to impact from sticks heads
Sport-standards compliant

CODE COULEUR / COLOR

257 ORANGE

D-GEL
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ALVEOLES 267

Multiples alvéoles pour une trajectoire d'une incroyable précision

En caoutchouc et congu pour les parties se déroulant a I'extérieur
Répond trés bien aux variations extrémes de température
Résistance aux impacts produits par les tétes de batons
Conformité aux standards du sport

DIMPLES 267

Multiple dimples for incredible trajectory precision
Rubber designed for outdoor games

Great response to extreme temperature changes
Resistant to impact from sticks heads
Sport-standards compliant

CODE COULEUR / COLOR

267 BLEU / BLUE

D-GEL

i

(%)
=]
=
<
(aa]
—_—
(7]
=
°]
-l
3
o




RINGUETTE

RINGETTE









POWER-LITE 791

LE PARADOXE DE LA SOUPLESSE ET DU CONTROLE!

100% fibre de carbone

Flex souple assurant un meilleur contréle de I'anneau
Couche antidérapante pour une excellente adhérence
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada
Embout n° 795 inclus

FLEXIBILITY AND CONTROL, CONTRARY BUT TRUE!

100% carbon fiber

Soft flex for better ring control
Tacky grip for excellent adherence
Meets Ringette Canada’s Rule Book
Tip #795 included

W D
e 5(/
CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT * POIDS / WEIGHT * < ° o
° 1 -
791 SENIOR/SENIOR VERT, JAUNE ET NOIR / GREEN, YELLOW AND BLACK 545" (138.43 cm) 13.3 oz(377g) . °
$/,e°

* Les données (longueur et poids) dans les tableaux qui suivent ne prennent pas en considération 'embout du baton D-GEL
The information in the following tables (length and weight) refers to the stick alone (not including the tip) / 74
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CONTROL-LITE 792

AMALGAME DE LEGERETE ET DE PUISSANCE!

100 % fibre de carbone

Flex régulier assurant des lancers plus puissants
Couche antidérapante pour une excellente adhérence
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada
Embout n° 795 inclus

A BLEND OF LIGHTNESS AND POWER'!

100% carbon fiber

Regular flex for more powerful shots
Tacky grip for excellent adherence
Meets Ringette Canada’s Rule Book
Tip #795 included

CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT*

D
\e woe 2
POIDS / WEIGHT *

792 SENIOR / SENIOR BLEU ET NOIR / BLUE AND BLACK 54.5" (138.43 cm)

* Les données (longueur et poids) dans les tableaux qui suivent ne prennent pas en considération 'embout du baton
The information in the following tables (length and weight) refers to the stick alone (not including the tip)
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éﬁé;} BATON EN BOIS
WOOD STICK



NOUVEAU
NEW

XTREM 798

RESISTANCE ET LEGERETE REUNIES!

Bois d’érable et 12 laminations de fréne

Extréme légéreté des essences de bois pour un maniement fiable
Moule incorporé pour une stabilité supérieure de I'embout
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada

Embout n° 795 inclus

RESISTANT AND LIGHT AT THE SAME TIME!

Maple wood with 12 layers of laminated ash
Extremely light wood types for reliable handling
Incorporated mold for superior tip stability
Meets Ringette Canada’s Rule Book

Tip #795 included

CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT *

D
\e woe 2
POIDS / WEIGHT *

798 SENIOR / SENIOR NATUREL / NATURAL 55" (139.7 cm)

* Les données (longueur et poids) dans les tableaux qui suivent ne prennent pas en considération 'embout du baton
The information in the following tables (length and weight) refers to the stick alone (not including the tip)

< e 2 ©
° 4T ¢
15.9 0z (450.76 g) . .
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Q‘% BATON EN BOIS
WOOD STICK



NOUVEAU
NEW

INTERIM 797

DURETE ET RESISTANCE GARANTIES !

| STICKS

<

(7
2
Q
<T
Q

Bois d’érable laminé

Moule incorporé pour une stabilité supérieure de 'embout
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada
Embout n° 795 inclus

SOLID AND RESISTANT... GUARANTEED'!

Laminated maple wood

Incorporated mold for superior tip stability
Meets Ringette Canada’s Rule Book

Tip #795 included

CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT * POIDS / WEIGHT * » NDeg ¢
XL 2 ©
797 JUNIOR / JUNIOR BLEU ET NOIR / BLUE & BLACK 50" (127 cm) 11.9 0z (337.36 9) O iﬂw %]
797 SENIOR / SENIOR BLEU ET NOIR / BLUE & BLACK 55" (139.7 cm) 15.9 0z (450.76 g) . .
$ /7% S

* Les données (longueur et poids) dans les tableaux qui suivent ne prennent pas en considération 'embout du baton D-GEL
The information in the following tables (length and weight) refers to the stick alone (not including the tip) 80







NOUVEAU
NEW

| STICKS

NUPLAY 796

COUPS ET VIBRATIONS ABSORBES!
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Bois d’érable et de fréne laminé

Légereté des essences de bois pour un meilleur maniement
Moule incorporé pour une stabilité supérieure de I'embout
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada
Embout n° 795 inclus

ABSORBS SHOCKS AND VIBRATIONS!

Laminated maple and ash wood

Light wood types for better handling
Incorporated mold for superior tip stability
Meets Ringette Canada’s Rule Book

Tip #795 included

CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT * POIDS / WEIGHT * - N D¢ ¢
XL 2 ©
796 JUNIOR / JUNIOR BLEU, ORANGE / BLUE, ORANGE 50" (127 cm) 17 0z (481.949) O iﬂw %)
796 SENIOR / SENIOR BLEU, ORANGE / BLUE, ORANGE 55" (139.7 cm) 18.9 0z (535.869) . .
$ /7% S

* Les données (longueur et poids) dans les tableaux qui suivent ne prennent pas en considération 'embout du baton D-GEL
The information in the following tables (length and weight) refers to the stick alone (not including the tip) 82







EMBOUTS 795

DU CONTROLE JUSQU'AU BOUT!

| STICKS
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Polyéthyléne haute densité (PEHD)
Design innovateur pour un remarquable maniement du baton
Conforme au livre de réglements de Ringuette Canada

TIPS 795

CONTROL RIGHT TO THE TIP!

High density polyethylene (HDPE)
Innovative design for great stick handling
Meets Ringette Canada’s Rule Book

W D
CODE GRANDEUR / SIZE COULEUR / COLOR LONGUEUR / LENGHT POIDS / WEIGHT e € ¢
< o o
°
795 JUNIOR ET SENIOR / NOIR, BLANC, VERT LIME, BLEU / 1.56" (39.62 mm) 0.7 0z (19.849) o iﬂﬂ «
JUNIOR & SENIOR BLACK, WHITE, LIME GREEN, BLUE . .
Sy 7 e S
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NOUVEAU A LYCRA EXTENSIBLE
NEW 4 STRETCHING LYCRA

MULTI 535

POUR LE SPORTIF MULTIDISCIPLINAIRE!

JAMBIERE REVOLUTIONNAIRE SANS MALLEOLE :

Genou moulé en polyéthyléne pour une irrésistible protection
Tissu composé de nylon tressé pour une résistance améliorée

Mousse & haute densité recouverte de multiples pieces en polyéthyléne pour une étonnante protection du tibia

Enveloppe en Lycra® pour une excellente adhérence
Multiples alvéoles sur les cotés pour plus d'aération et de confort

MULTIDISCIPLINARY ATHLETES NEED!

REVOLUTIONARY SHIN AND KNEE PAD WITHOUT ANKLE PROTECTION :

Molded polyethylene cap for excellent knee protection

Cable-knit nylon for greater resistance

High-density foam covered with several layers of polyethylene for remarkable
Lycra® envelope for unmatched adherence

Multiple air holes on the sides for more airflow and comfort

shin protection

CODE COULEUR / COLOR GRANDEUR / SIZE LONGUEUR / LENGTH
535 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED JUNIOR / JUNIOR g"/n"
535 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED SENIOR / SENIOR 13" /15" /16"
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COMPARTIMENT DOUBLE
NEW N\ DOUBLE COMPARTMENT

BAG 195

COMPARTIMENTE ET HYPERPOLYVALENT !

SAC POLYVALENT :

Double compartiment pour optimiser I'espace offert

Deux pochettes latérales pour davantage de rangement

Pochette intérieure en maille pour les menus articles

Deux sangles ajustables & hauteur distincte pour assurer un transport agréable
Tissu résistant fait de nylon 600D et de PVC/420D Dobby

DIVIDED INTO COMPARTMENTS AND HYPER VERSATILE!

VERSATILE BAG :

Double compartments to optimize available space

Two side pockets for more storage

Interior mesh pocket for smaller items

Two adjustable straps at different heights for easy carrying
Resistant nylon 600D and PVC/420D dobby fabric
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CODE COULEUR / COLOR DIMENSIONS

195 NOIR ET ROUGE / BLACK AND RED 28" X 13" X 20"

D-GEL

T







:_f

7 \“\ N\\\\\m\f






TRAINING BR-O]

BONHEUR DES ENFANTS, ENTRAINEMENT POUR ADULTES !
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Enveloppe en polymére flexible pour une parfaite souplesse
Aucun joint de couture pour une uniformité compléte

Sans membrane intégrée & l'intérieur (vessie)

Tres grande résistance de ses composantes

Convient parfaitement aux joutes intérieures et extérieures
Lavable & la main

Courroie de suspension non incluse

JOY FOR THE KIDS, TRAINING FOR THE ADULTS!!

Flexible polymer envelope for ideal elasticity
No seams for complete uniformity

No integrated interior membrane (bladder)
Highly resistant material

Perfect for indoor and outdoor games
Handwash

Hanging strap not included

CODE COULEUR / COLOR

BR-01 ROUGE / RED

D-GEL
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RONDELLE 301

HOCKEY-BOTTINE : UN SPORT ACCESSIBLE!
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Caoutchouc semi-spongieux
Idéale pour les joueurs de hockey-bottines
Idéale pour les parties intérieures et extérieures

PUCK 301

BOOT HOCKEY: A SPORT FOR EVERYONE!

Semi-sponge rubber
Ideal for boot hockey players
Great for indoor and outdoor games

CODE COULEUR / COLOR

BR-01 NOIR / BLACK

D-GEL
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